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H ARGUS 220 Timer

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only
by skilled professionals. Skilled professionals must
prove profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks

Connecting several electrical devices

Laying electric cables

Safety standards, local wiring rules and
regulations

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury

Accessories

* Mounting bracket 56529x

« Radio module for ARGUS 220 movement detector,
565495 for interconnecting several ARGUS

« Capacitor 542895 to prevent unintentional switch-on
(maintained light effect) with inductive loads.

About this product
The ARGUS 220 (referred to below as the ARGUS)
is a movement detector for indoor and outdoor instal-
lation.
« With light-sensitive time switch that switches
the loads on and off when an adjustable twilight
threshold has been reached, or at adjustable times.
Mounting location: Wall, ceiling or with the mounting
bracket on to corners or fixed pipes.
[BTZ Movement/presence detectors are not suitable
for use as components of an alarm system. Move-
ment/presence detectors can trigger false alarms if the
installation site is unsuitable.

(1) Selecting the installation site

BT The range of a movement detector can vary
greatly depending on the temperature.

Mounting height: 2.5 m. Any mounting height which
deviates from this will affect the range

Mounting on a solid and even base

Mount sideways to the direction of movement

Minimum distance to source of optical interferences
and to the luminaire: 5 m

Mount protected from direct rain and sunlight

Further product information = QR-Code
@ Dismantlement of the top section

© Installing the ARGUS to the wall

O Feeding in the connecting cable

© Installing the ARGUS on the ceiling

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

Condensation must be able to drain off.

« For sloping ceilings, always mount the device
with the spherical head pointing downwards at an
angle of 15° - 90°.

Failure to follow these instructions can damage

the device.

B If the mounting angle is other than 15° - 90°,
protection class IP 55 is no longer given.

Installing the ARGUS on corners and fixed
pipes
see instructions mounting bracket 56529x

0O Connect ARGUS

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE
Operation only possible with sinusoidal mains voltages.

« Phase control dimmers or inverters with square-wave

or trapezoidal voltage curves will damage the device.
Failure to follow these instructions can damage the
device.

m Through-wiring to other loads is permitted
a. ARGUS permanently connected
b. ARGUS combined with break contact
c. ARGUS connected in parallel

Device settings = QR-Code

Technical data

Nominal voltage:
Nominal current:

AC 230V £10%, 50 Hz
16 A, AC 230 V, cosp = 1

Protection: 16 A circuit breaker
Switching capacity o

Power consumption: <1W

External diameter of one max. 14.5 mm
cable:

Angle of detection: 220°

Range: max. 16 m

Number of levels/zones: 7/ 112 with 448 switching segments
Mounting height:
Sensitivity:

min 1.7 m, recommended 2.5 m
infinitely adjustable

Light sensor: 3 lux - 1000 lux

Switching duration: 6 levels from 1 s - 8 min.

Possible settings for sensor head:

Wall mounting: 9° up, 24° down, 12° left/right, +12°

axial

Ceiling mounting: 4° up, 29° down, 25° left/right, +8.5°
axial

Type of protection: IP 55 at an angle of inclination from
15° to 90°

recycling protects people and the environment
against potential negative effects.

E ARGUS 220

A A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN

SCHLAG, EXPLOSION ODER LICHTBOGEN.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifizier-

ten Fachkraften ausgefiihrt werden. Qualifizierte

Fachkrafte mussen fundierte Kenntnisse in folgen-

den Bereichen nachweisen:

» Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Geréate

« Verlegung von Elektroleitungen

« Sicherheitsnormen, 6rtliche Anschlussregeln und
Vorschriften.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt

zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Dispose of the device separately from household
waste at an official collection point. Professional
|

Zubehor

* Montagewinkel 56529x

Funkmodul fir ARGUS 220 Bewegungsmelder
565495 zur Vernetzung mehrerer ARGUS
Kondensator 542895, um bei induktiven Lasten ein
ungewolltes Wiedereinschalten (Dauerlichteffekt) zu
verhindern.

Uber dieses Produkt

Der ARGUS 220 (im Folgenden ARGUS genannt) ist ein
Bewegungsmelder fiir den Innen- und AuRenbereich.

» Mit Dammerungszeitschaltuhr, die bei Erreichen
einer einstellbaren Dammerungsschwelle oder

zu einstellbaren Zeiten Verbraucher ein- bzw.
ausschaltet.

Montageort: Wand, Decke oder mit dem
Montagewinkel and Ecken oder ortsfesten Rohren.
m Bewegungs-/Présenzmelder sind nicht

als Komponente einer Alarmanlage im Sinne des

Verbandes der Sachversicherer (VdS) geeignet. Sie
kénnen Fehlalarme auslésen, wenn der Montageort
unglinstig gewahlt wurde.

@ Montageort auswihlen

m Die Reichweite kann bei wechselnden Tem-
peraturverhaltnissen stark schwanken.

Montagehohe: 2,5 m. Andere Montagehdhen
verandern die Reichweite

Montage auf festem, ebenen Untergrund

Seitlich zur Gehrichtung montieren
Mindestabstand zu optischen Stérquellen und zur
Leuchte: 5m

Geschutzt vor direktem Regen und Sonne
montieren

Weitere Produktinformationen = QR-Code
@ Oberteil demontieren

© ARGUS an die Wand montieren

O Anschlussleitung zufiihren

© ARGUS an die Decke montieren

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

Kondenswasser muss ablaufen kénnen.

» Bei geneigten Decken montieren Sie das Gerat
immer mit dem Kugelkopf in einem Winkel von
15° - 90° nach unten zeigend.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann

das Gerét beschadigen.

m Bei einem Montagewinkel anders als
15° - 90° ist die Schutzart IP 55 nicht mehr gegeben.

ARGUS an Ecken und ortsfesten Rohren
montieren

siehe Anleitung Montagewinkel 56529x

@ ARGUS anschlieBen

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

Betrieb nur mit sinusférmiger Netzspannung mdglich.

* Phasenanschnittdimmer oder Wechselrichter mit
rechteckigem oder trapezférmigen Spannungsver-
lauf schadigen das Gerat.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann

das Gerét beschadigen.

m Eine Durchverdrahtung ist zuléssig
a. ARGUS standig am Netz
b. ARGUS kombiniert mit Offner
c. ARGUS parallel

Geriateeinstellungen > QR-Code

Technische Daten

Nennspannung: AC 230 V +10%, 50 Hz

Max. Schaltstrom: 16 A, AC 230 V, cosep = 1

Absicherung: 16 A-Leitungsschutzschalter
Schaltleistung (7]

Eigenverbrauch: <1W

AuRendurchmesser einer max. 14,5 mm

Leitung:

Erfassungswinkel: 220°

Reichweite: max. 16 m

Anzahl der Ebenen/Zonen: 7/ 112 mit 448 Schaltsegmenten
Montagehéhe: min. 1,7 m / empfohlen 2,5 m
Empfindlichkeit: stufenlos einstellbar
Lichtfihler: 3 lux - 1000 lux

6 Stufen von 1's - 8 min.
Einstellmdglichkeiten des Sensorkopfes:

Schaltdauer:

Wandmontage: 9° auf, 24° ab, 12° rechts/links,
+12° axial

Deckenmontage: 4° auf, 29° ab, 25° rechts/links,
+8,5° axial

Schutzart: IP 55 bei einem Neigungswinkel

von 15° bis 90°

Recycling schiitzt Mensch und Umwelt vor mogli-
chen negativen Auswirkungen.

Temporisateur ARGUS 220

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,

D’EXPLOSION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes

de sécurité doit exclusivement étre réalisée par

des professionnels compétents. Les professionnels

compétents doivent justifier de connaissances

approfondies dans les domaines suivants :

* Raccordement aux réseaux d’installation

* Raccordement de plusieurs appareils électriques

» Pose de cables électriques

* Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions entrainera la

mort ou de graves blessures

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Hausmdill
bei einer offiziellen Sammelstelle. Fachgerechtes
|

Accessoires

Support de montage 56529x

Module radio pour détecteur de mouvement ARGUS
220, 565495 pour interconnecter plusieurs ARGUS
Condensateur 542895 pour éviter une mise sous
tension involontaire (effet de lumiére entretenue)
avec des charges inductives.

.

A propos de ce produit
L’ARGUS 220 (appelé par la suite ARGUS) est un
détecteur de mouvements pour installation intérieure
et extérieure.
« Avec minuterie sensible a la lumiére qui allume
et éteint les charges lorsqu’un seuil crépusculaire
réglable a été atteint, ou a des moments réglables.
Emplacement de montage : Mur, plafond ou avec le
support de montage sur les coins ou les tuyaux fixes.
Les détecteurs de mouvement/présence
ne peuvent pas étre utilisés en tant que composants
d’'un systéme d’alarme. Les détecteurs de mouvement/
présence peuvent déclencher de fausses alarmes si le
site d’installation n’est pas adapté.

@ Choix du site d’installation

La portée d’'un détecteur de mouve-
ments peut varier considérablement en fonction de la
température.

« Hauteur de montage : 2,5 m. Toute hauteur de
montage qui en dévie affectera la portée

Montage sur une base solide et réguliére

Montage latéral jusqu’au sens du mouvement
Distance minimale entre la source d’interférences
optiques et le luminaire : 5 m

Montage protégé de la pluie directe et du soleil

.

.

Informations supplémentaires sur le produit
- code QR

@ Démontage de la partie supérieure
© Installation de FARGUS au mur
O Alimentation du cable de raccordement

© Installation de PARGUS au plafond

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE

L’EQUIPEMENT

La condensation doit pouvoir s’écouler.

+ Pour les plafonds inclinés, montez toujours
I'appareil avec la téte sphérique orientée vers le
bas selon un angle de 15° a 90°.

Le non-respect de ces instructions peut

endommager I'appareil.




Si 'angle de montage est différent de 15°
- 90°, la classe de protection IP 55 n’est plus assurée.

Installation de ’ARGUS sur les coins et les
tuyaux fixes

voir instructions support de montage 56529x

@Connexion de TARGUS

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE
L’EQUIPEMENT

Fonctionnement possible uniquement avec des
tensions du réseau sinusoidales.

* Les variateurs a commande de phase ou les
onduleurs avec des courbes de tension carrées
ou trapézoidales endommagent 'appareil.

Le non-respect de ces instructions peut

endommager I'appareil.

Le cablage direct & d’autres charges est
autorisé

d. ARGUS raccordé en permanence
e. ARGUS associé a un contact NF
f. ARGUS monté en paralléle

Parameétres du dispositif & code QR

Caractéristiques techniques

Tension nominale :
Courant nominal :

AC 230 V £10%, 50 Hz
16 A, AC 230 V, cosp = 1

Protection : Disjoncteur 16 A

Puissance de commu-

tation o

Consommation élec- <1W

trique :

Diametre externe d’'un max. 14,5 mm

cable :

Angle de détection : 220°

Plage : max. 16 m

Nombre de niveaux / 71112 avec 448 segments de
zones : commutation

Hauteur d’installation : min 1,7 m, recommandé 2,5 m
Sensibilité : réglable en continu

Capteur de lumiére : 3 lux - 1000 lux

6 niveaux de 1 s a 8 min.

Réglages possibles pour la téte de capteur :

Montage mural : 9° vers le haut, 24° vers le bas, 12°
vers la gauche/droite, +12° axial

4° vers le haut, 29° vers le bas, 25°
vers la gauche/droite, +8,5° axial

IP 55 avec un angle d’inclinaison de
15°a90°

Temporisation :

Montage au plafond :

Indice de protection :

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers,
mais déposez-le dans un centre de collecte officiel.
Un recyclage professionnel protége les personnes
et 'environnement contre de potentiels effets
négatifs.

=

A DEPOSER A DEPOSER
M\ ENMAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

H Temporizador ARGUS 220

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,

EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

La instalacién eléctrica solo debe ser realizada de

forma segura por profesionales cualificados. Los

profesionales capacitados deben demostrar un

amplio conocimiento en las siguientes areas:

» Conexién a redes

» Conexién de varios dispositivos eléctricos

» Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamentos
locales sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones

causara la muerte o lesiones graves

Accesorios

« Soporte de montaje 56529x

* Modulo de radio para detector de movimiento
ARGUS 220, 565495 para interconectar varios
ARGUS

« Condensador 542895 para evitar el encendido no
intencional (efecto de luz mantenido) con cargas
inductivas.

Acerca de este producto

ARGUS 220 (en lo sucesivo denominado ARGUS) es
un detector de movimiento para instalacion en interi-
ores y exteriores.

« Con un temporizador sensible a la luz que enciende
y apaga las cargas cuando se ha alcanzado un
umbral de crepusculo ajustable, o en momentos
ajustables.

Ubicacion de montaje: Pared, techo o con el soporte

de montaje en las esquinas o tubos fijos.

[BYE Los detectores de movimiento/presencia no son

adecuados para utilizarse como componentes de un

sistema de alarma. Los detectores de movimiento/
presencia pueden activar falsas alarmas si el lugar de
instalacion no es adecuado.

@ Seleccion del lugar de instalacién
m El alcance un detector de movimiento puede
variar mucho dependiendo de la temperatura.

« Altura de montaje: 2,5 m. Cualquier otra altura
de montaje que difiera de este valor afectara al
alcance.

» Montaje en una base sdlida y nivelada

Montaje lateral en direccién al movimiento

« Distancia minima a la fuente de las interferencias
opticas y a la luminaria: 5 m

* Montaje protegido de la incidencia directa de la
lluvia y la luz del sol

Para mas informacion sobre el producto =
cédigo QR

(2] Desmontaje de la seccién superior
© Instalacién de ARGUS en la pared
O Alimentacién en el cable de conexiéon

© Instalacion de ARGUS en el techo

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

La condensacién debe poder drenarse.

» Para techos inclinados, monte siempre el
dispositivo con la cabeza esférica apuntando
hacia abajo con un angulo de 15° - 90°.

El incumplimiento de estas instrucciones puede

danar el equipo.

YL Si el angulo de montaje no es de 15° - 90°, ya
no se garantiza la clase de proteccion IP 55.

Instalacion de ARGUS en esquinas y tubos
fijos

Vea las instrucciones del soporte de montaje 56529x

@ Conexion de ARGUS

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO
El funcionamiento solo es posible con tensiones de
red sinusoidales.

« Los reguladores o inversores de control de fase
con curvas de tensién de onda cuadrada o trape-
zoidal causaran dafos en el dispositivo.

El incumplimiento de estas instrucciones puede

danar el equipo.

m Se permite el cableado directo a otras cargas

g. ARGUS conectado de manera permanente
h. ARGUS combinado con contacto de abertura
i. ARGUS conectado en paralelo

Ajustes del dispositivo = Cédigo QR

Datos técnicos

Tension nominal:
Corriente nominal:
Proteccion:

CA 230V +10%, 50 Hz

16 A, AC 230 V, coso = 1
Interruptor automatico de 16 A
Potencia de conexién e

Consumo de potencia:  <1W

Diametro externo de un  Max. 14,5 mm

cable:

Angulo de deteccién: 220°

Alcance: Méax. 16 m

Numero de niveles/ 7/112 con 448 segmentos de
zonas: conmutacién

Altura de montaje: min. 1,7 m, recomendado 2,5 m
Sensibilidad: Infinitamente ajustable

3 lux - 1000 lux
6 niveles de 1 s - 8 min

Sensor de luz:
Duracién de con-
mutacion:
Ajustes posibles para cabezal del sensor:

Montaje en pared: 9° arriba, 24° abajo, 12° izquierda/
derecha, +12° axial

4° arriba, 29° abajo, 25° izquierda/
derecha, £8,5° axial

IP 55 con un angulo de inclinacién
de 15° a 90°

Deseche el dispositivo separado de la basura
domeéstica en los puntos de recogida oficiales. Un
|

Montaje en techo:

Tipo de proteccion:

reciclaje profesional protege a las personas y al
medioambiente de potenciales efectos negativos.

Temporizador ARGUS 220

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Ainstalagao elétrica segura deve ser realizada
unicamente por profissionais qualificados. Os
profissionais especializados devem provar que
possuem conhecimentos aprofundados nas
seguintes areas:

« Ligagéo a redes de instalagdo

Ligagao de varios dispositivos elétricos
Instalagéo de cabos elétricos

Normas de seguranca, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instrugoes tera como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Acessorios

« Suporte de montagem 56529x

* Modulo de radio para detetor de movimento ARGUS
220, 565495 para interligagao de varios ARGUS

« Condensador 542895 para evitar a ligagao
involuntaria (efeito de luz mantido) com cargas
indutivas.

Acerca deste produto

O ARGUS 220 (adiante designado ARGUS) é um
detetor de movimento para instalagdes interiores e
exteriores.

» Com interruptor temporizador sensivel a luz que liga
e desliga as cargas quando é atingido um limite de
crepusculo ajustavel ou em momentos ajustaveis.

Localizagdo da montagem: Parede, teto ou com o

suporte de montagem em cantos ou tubagens fixas.

m Os detetores de movimento/presenga nédo s&o

adequados para utilizar como componentes de um

sistema de alarme. Os detetores de movimento/
presenca podem acionar alarmes falsos se o local de
instalagdo néo for adequado.

@ Selecionar o local de instalagdo

m O alcance de um detetor de movimento pode
variar muito dependendo da temperatura.

Altura de montagem: 2,5 m. Qualquer altura de
montagem que se desvie desta opgao afetara o
alcance

Montagem numa base sélida e regular
Montagem lateral na direcdo do movimento
Distancia minima para a fonte de interferéncias
Gticas e para o aparelho de iluminagdo: 5 m
Montagem protegida de chuva e luz solar direta

Mais informagoes sobre o produto 2Codigo
QR

@Desmontagem da secgio superior
© Instalar o ARGUS na parede
O Alimentar o cabo de ligagio

© Instalar o ARGUS no teto

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

A condensacao deve ser capaz de escoar.

« Para tetos inclinados, monte sempre o dispositivo
com a cabega esférica voltada para baixo num
angulo de 15° - 90°.

A nao observancia destas instrugdes pode

danificar o equipamento.

NEYEY Se o angulo de montagem for diferente de 15° -
90°, a classe de protecgao IP 55 ja ndo é fornecida.

Instalar o ARGUS em cantos e tubagens
fixas

consulte as instrugées de montagem do suporte
56529x

0 Ligar o ARGUS

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO
Funcionamento possivel apenas com tensdes de
alimentacéo sinusoidais.

» Os reguladores de controlo de fase ou os inver-
sores com curvas de tenséo de onda quadrada
ou trapezoidal irdo danificar o dispositivo.

A nao observancia destas instrugdes pode

danificar o equipamento.

NBTE E permitida a ligagao direta a outras cargas

j- ARGUS ligado em permanéncia
k. ARGUS combinado com contacto de abertura
.  ARGUS ligado em paralelo

Definigoes do dispositivo 2Codigo QR

Informacgoes técnicas

Tens&o nominal:
Corrente nominal:

CA 230V +10%, 50 Hz
16 A, AC 230 V, cosg = 1

Protegao: Disjuntor de 16 A
Capacidade de comu- o

tacao

Consumo de energia: <1W

Diametro externo de um max. 14,5 mm
cabo:

Angulo de detegao: 220°

Alcance: max. 16 m
Numero de niveis/zonas: 7/112 com 448 segmentos de
comutagao

Altura de montagem:
Sensibilidade: infinitamente ajustavel
Sensor de luz: 3 lux - 1000 lux

Duragdo da comutagéo: 6 niveis de 1 seg - 8 min.
Possiveis definicdes para a cabega do sensor:

Montagem na parede: 9° para cima, 24° para baixo, 12°
para a esquerda/direita, +12° axial
4° para cima, 29° para baixo, 25°
para a esquerda/direita, +8,5° axial

IP 55 num angulo de inclinagao de
15°a90°

Separar o dispositivo do restante lixo doméstico
colocando-o num ponto de recolha oficial. A recicla-
|

min. 1,7 m, recomendado 2,5 m

Montagem no teto:

Tipo de protegao:

gem profissional protege o ambiente e as pessoas
de possiveis efeitos prejudiciais.

n ARGUS 220 Timer

A A GEVAAR

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK,

EXPLOSIE, OF OVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen

worden uitgevoerd door ervaren deskundigen.

Gekwalificeerd personeel moet een grondige kennis

hebben van het volgende:

» Aansluiten op elektriciteitsnetwerken

« Aansluiten van meerdere elektrische apparaten

* Leggen van elektrische leidingen

» Veiligheidsnormen, lokale
bedradingsvoorschriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, dan

heeft dit de dood of ernstige verwondingen tot

gevolg

Accessoires

* Montagebeugel 56529x

» Radiomodule voor ARGUS 220-bewegingsmelder,
565495 voor de onderlinge verbinding van meerdere
ARGUS-eenheden

+ Condensator 542895 om onbedoelde inschakeling
(behoud van het lichteffect) te voorkomen bij
inductieve lasten.

Over dit product

De ARGUS 220 (hierna ARGUS genoemd) is een

bewegingsmelder voor installatie binnen en buiten.

» Met lichtgevoelige tijdschakelaar die de lasten in- en
uitschakelt wanneer een instelbare schemerdrempel
is bereikt of op instelbare tijden.

Montagelocatie: Wand, plafond of met de montage-

beugel op hoeken of vaste buizen.

m Bewegings-/aanwezigheidsmelders zijn

niet geschikt voor gebruik als onderdeel van een

alarmsysteem. Bewegings-/aanwezigheidsmelders
kunnen valse alarmen activeren als de installatieplaats
ongeschikt is.

@ De installatieplaats selecteren

m Het bereik van een bewegingsmelder kan

sterk variéren in functie van de temperatuur.

» Montagehoogte: 2,5 m. Een hiervan afwijkende
montagehoogte beinvioedt het bereik

* Montage op een stevige en effen ondergrond

* Montageplaats zijdelings ten opzichte van de
bewegingsrichting kiezen

* Minimumafstand tot storende lichtbronnen en tot de
armatuur: 5 m

* Montage beschut tegen regen en direct invallend
zonlicht

Meer productinformatie & QR-code
@ Demontage van het bovendeel

© De ARGUS aan de wand installeren
O De verbindingskabel invoeren

© De ARGUS aan het plafond installeren

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN

APPARATUUR

Condenswater moet kunnen wegvloeien.

+ Op hellende plafonds moet de montage van
het apparaat altijd worden gerealiseerd met de
sferische kop naar beneden gericht onder een
hoek van 15° - 90°.

Niet opvolgen van deze instructies kan het

apparaat beschadigen.

(oG] Als de montagehoek afwijkt van 15° - 90°,
dan is beschermingsgraad IP 55 niet meer gegeven.

Installatie van de ARGUS op hoeken en
vaste buizen

zie instructies montagebeugel 56529x

O ARGUS aansluiten

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR
Werking alleen mogelijk met sinusoidale
netspanningen.

+ Dimmers met faseregeling of omvormers met
vierkante ("blok-") of trapezoidale golfvorm van
spanning zullen het apparaat beschadigen.

Niet opvolgen van deze instructies kan het

apparaat beschadigen.

(o]} Bedrading met doorverbinding naar
andere belastingen is toegestaan

m. ARGUS permanent aangesloten
n. ARGUS gecombineerd met verbreekcontact
0. ARGUS in parallel geschakeld

Apparaatinstellingen - QR-code

Technische gegevens

Nominale spanning:
Nominale stroom:
Bescherming:

AC 230V £10%, 50 Hz
16 A, AC 230 V, cosp = 1
Vermogensschakelaar van 16 A

Schakelvermogen (7]
Stroomverbruik: <1W
Buitendiameter van één  max. 14,5 mm
kabel:

Detectiehoek: 220°

Bereik: max. 16 m

Aantal niveaus/zones: 7/112 met 448 schakelsegmenten

Montagehoogte: min 1,7 m, aanbevolen 2,5 m
Gevoeligheid: staploos instelbaar
Lichtsensor: 3 lux - 1000 lux

Schakelduur: 6 niveaus van 1s - 8 min.
Mogelijke instellingen voor sensorkop:

Wandmontage: 9° omhoog, 24° omlaag, 12° links/
rechts, £12° axiaal

4° omhoog, 29° omlaag, 25° links/
rechts, +8,5° axiaal

IP 55 bij een hoek van 15° tot 90°

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
eren, maar naar een erkend verzamelpunt brengen.
|

Plafondmontage:

Beschermingsgraad:

Professionele recycling beschermt mens en milieu
tegen potenti€le negatieve effecten.
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E ARGUS 220 timer

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION

ELLER LYSBUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske

installation kun udferes af kvalificerede fagfolk.

Kvalificerede fagfolk skal kunne dokumentere

omfattende viden inden for felgende omrader:

« Tilslutning til fast el-installation

« Tilslutning af forskellige elektriske enheder

« Treekning af elektriske kabler

« Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for
lokal ledningsfaring

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det

medfoere ded eller alvorlige kvaestelser

Tilbehor

Monteringsbeslag 56529x

« Radiomodul til ARGUS 220 bevaegelsesdetektor,
565495 til sammenkobling af flere ARGUS

» Kondensator 542895 for at forhindre utilsigtet
teending (opretholdt lyseffekt) med induktive
belastninger.

Om dette produkt
ARGUS 220 (efterfglgende kaldet ARGUS) er en bev-
&gelsesdetektor til indendgrs og udenders installation.
» Med lysfalsom tidskontakt, der taender og slukker for
belastningerne, nar en justerbar skumringstaerskel
er naet, eller pa justerbare tidspunkter.
Monteringssted: Veeg, loft eller med monteringsbeslag-
et pa hjarner eller faste rer.
Beveegelses-/tilstedevaerelsesdetektorer er
ikke egnede til brug som komponent i et alarmsystem.
Bevaegelses-/tilstedevaerelsesdetektorer kan udlgse
falske alarmer, hvis installationsstedet er uegnet.

(1) Valg af installationsstedet

Reekkevidden for en bevaegelsesdetektor
kan variere meget afhaengigt af temperaturen.

» Monteringshgjde: 2,5 m. Enhver monteringshgijde,
som afviger herfra, pavirker reekkevidden

Montering pa et solidt og plant underlag

Montering pa tveers af bevaegelsesretningen

« Minimumafstand til kilden til optiske interferenser og
til lysarmaturet: 5 m

Montering beskyttet mod direkte regn og sollys

Yderligere produktoplysninger = QR-kode
@ Afmontering af den gverste del

© Installation af ARGUS pa vaggen

O Installation af tilslutningskablet

@ Installation af ARGUS pa loftet
BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

Kondensation skal kunne lgbe af.

« Pa skra lofter skal enheden altid monteres, sa det
kugleformede hoved vender nedad i en vinkel pa
15°-90°.

Hvis du ikke felger denne vejledning, kan

enheden blive beskadiget.

Hvis monteringsvinklen er forskellig fra 15° -
90°, er beskyttelsesklasse IP 55 ikke leengere sikret.

Installation af ARGUS pa hjerner og faste ror
Se vejledning til monteringsbeslag 56529x

@ Tilslutning af ARGUS

BEMAERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET
Betjening er kun mulig med sinusformet netspaending.

» Fasestyringslysdaempere eller -invertere med
firkantede eller trapezformede spaendingskurver vil
beskadige enheden.

Hvis du ikke folger denne vejledning, kan enheden

blive beskadiget.

Gennemgaende kabelfgring til andre belas-
tninger er tilladt

p. ARGUS permanent tilsluttet
q. ARGUS kombineret med brydekontakt
r. ARGUS tilsluttet parallelt

Enhedsindstillinger = QR-kode

Tekniske data

Meerkespaending:
Nominel strom:

AC 230 V +10%, 50 Hz
16 A, AC 230 V, cosp =1

Beskyttelse: 16 A-afbryder
Koblingseffekt (7)

Stremforbrug: <1W

Udvendig diameter for Maks. 14,5 mm

et kabel:

Registreringsvinkel: 220°

Raekkevidde: Maks. 16 m

Antal niveauer/zoner: 7/112 med 448 koblingssegmenter
Monteringshgjde: Min. 1,7 m, anbefalet 2,5 m
Sensitivitet: Kan justeres uendeligt
Lyssensor: 3 lux - 1000 lux
Aktiveringstid: 6 niveauer fra 1 sek. - 8 min.

Mulige indstillinger for falerhoved:
Vaegmontering: 9° op, 24° ned, 12° venstre/hgjre,

+12° aksial

Loftsmontering: 4° op, 29° ned, 25° venstre/hgjre,
+8,5° aksial

Beskyttelsestype: IP 55 ved en heeldningsvinkel fra
15° til 90°

pa et offentligt deponeringssted. Professionelt gen-
brug beskytter personer og miljget mod potentielle
—_—— negative effekter.

H Casovy spinaé ARGUS 220

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,

EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany odbornik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

« Pfipojovani k instalacnim sitim

 PFipojeni nékolika elektrickych pfistroju

* Rozvody elektrické kabelaze

« Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

Nedodrzeni téchto pokynii mize mit za nasledek

smrt nebo vazné zranéni

ﬁ Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet

PrisluSenstvi

Montézni drzak 56529x

Radiovy modul pro pohybové ¢idlo ARGUS 220,
565495 pro propojeni nékolika vyrobkd ARGUS
Kondenzator 542895 k zabranéni nechténého
zapnuti (“udrzovani svételného efektu”) u indukénich
zatézi.

O tomto vyrobku

ARGUS 220 (dale jen ARGUS) je pohybové ¢idlo pro

vnitfni i venkovni instalaci.

» S ¢asovym spinacem citlivym na svétlo, ktery
zapina a vypina zatéz pfi dosazeni nastavitelného
prahu soumraku nebo v nastavitelnych ¢asech.

Misto montaze: Sténa, strop nebo s montaznim

drzakem na rohy nebo pevné trubky.

m Detektory pohybu/pfitomnosti nejsou

vhodné pro pouziti jako soucasti zabezpe€ovaciho

systému. Pokud jsou detektory pohybu/pfitomnosti

nainstalovany na nevhodném misté, mohou spoustét
falesné poplachy.

@ Vybér mista instalace

Rozsah pohybového ¢idla se mize vyraz-

né liSit v zavislosti na teploté.

* Montazni vyska: 2,5 m. Jakakoli montazni vyska,
ktera se odchyli od této hodnoty, ovlivni rozsah ¢idla

* Montaz na pevnou a rovnomérnou zakladnu

* Montaz bo¢né ke sméru pohybu

* Minimalni vzdalenost od zdroje optického ruseni a
ke svitidlu: 5 m

* Montaz chranéna pred pfimym destém a sluneénim
zafenim

Dalsi informace o vyrobku = QR kéd

@ Demontaz horni éasti

© Instalace vyrobku ARGUS na sténu/zed’
@ Zavedeni pripojovaciho kabelu

© Instalace vyrobku ARGUS na strop

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENI

Kondenzace musi byt schopna vytékat.

U Sikmych podhledt vzdy namontujte zafizeni tak, aby
kulova hlava sméfovala dolt pod thlem 15° az 90°.

Nedodrzovani téchto pokyni miize poskodit

zafizeni.

Pokud je montazni Ghel jiny nez 15° a2
90°, stupen kryti IP 55 jiz neplati.

Instalace vyrobku ARGUS na rohy a pevné
trubky

viz pokyny k montaznimu drzaku 56529x

0 Pripojit ARGUS

UPOZORNENI

NEBEZPECi POSKOZENI ZARIZENI

Funguje pouze s sinusovym sitovym napétim.

+ Stmivace s fazovym Fizenim nebo ménice se Ctver-
covymi nebo lichobéznikovymi napétovymi kiivkami
zafizeni poskodi.

Nedodrzovani téchto pokyni miize poskodit

zarizeni.

Priichozi zapojeni do jinych zatézi je
povoleno

s. ARGUS trvale pfipojen
t. ARGUS v kombinaci s vypinacim kontaktem
u. ARGUS pfipojeny paralelné

Nastaveni zafizeni & QR kod

Technické udaje

Jmenovité napéti:
Jmenovity proud:

AC 230V £10%, 50 Hz
16 A, AC 230 V, cosp = 1

Ochrana: Jistic 16 A
Spinaci kapacita (7]

Prikon: <1W

Vnéjsi pramér jednoho max. 14,5 mm
kabelu:

Uhel detekce: 220°

Rozsah: max. 16 m

Pocet arovni/zoén:
Vyska montaze:

7/112 s 448 spinacimi segmenty
min. 1,7 m, doporu¢eno 2,5 m

Citlivost: nekonecné nastavitelna
Snimac osvétleni: 3 lux - 1000 lux
Doba spinani: 6 Urovniod 1's - 8 min.

Mozné nastaveni pro hlavu snimace:

Nasténna montaz: 9° nahoru, 24° dol(, 12° doleva/dopra-
va, +12° axialni

4° nahoru, 29° dolu, 25° doleva/dopra-
va, +8,5° axialni

IP55 pfi sklonu od 15° do 90°

Zatizeni nelikvidujte spolu s domovnim odpadem,
nybrz pfedejte jej oficialnimu sbérnému mistu.
—_—

Stropni montaz:

Typ kryti:

Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zivotni prostredi
pfed potencialnimi Skodlivymi ginky.

m ARGUS 220 idézit6

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES
VESZELY

Bizonyosodjon meg arrél, hogy az elektromos
eszkdzok esetében a munkalatokat kizardlag
szakképzett szakember végzi. A képzett
szakembereknek igazolniuk kell, hogy alapos
ismeretekkel rendelkeznek a kovetkezd terlleteken:
Csatlakozas a telepitéhalézatokhoz

Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa
Villamos vezetékek fektetése

Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eldirasok
és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okozhat

Tartozékok

Szerel6keret 56529x

Radiémodul ARGUS 220 mozgasérzékel6hoz,
565495 tobb ARGUS 6sszekapcsolasahoz
Kondenzator 542895 az induktiv terhelések
véletlen bekapcsolasanak (fenntartott fényhatas)
megelézésére.

.

A termék bemutatasa

Az ARGUS 220 (a tovabbiakban: ARGUS) bel- és

kiltéri hasznalatra tervezett mozgasérzékeld.

« Fényre érzékeny id6kapcsoléval, amely be- és
kikapcsolja a fogyasztokat, amikor a beallitott
szlrkilet bekovetkezik, illetve beallithatd
idépontokban.

Felszerelési hely: Falra, mennyezetre vagy rogzitéker-

ettel a sarkokra vagy rogzitett csdvekre.

A mozgas-/jelenlét-érzékeldk riasz-

térendszer részeként nem hasznalhatok. Ha nem

megfeleld helyre szerelik fel, akkor a mozgas-/jelen-
|ét-érzékeldk téves riasztasokat valthatnak ki.

@ A felszerelési hely kivalasztasa

A mozgasérzékelSk valasztéka a
hémérséklettd| figgden jelentésen valtozhat.
Szerelési magassag: 2,5 m. Az ettél eltér6 szerelési
magassag befolyasolja a hatétavot.

Szilard és egyenletes alapra szerelend6

Oldalsé rogzités a mozgas iranyahoz

Az optikai interferencia forrasa és a vilagitotest
kozo6tti minimalis tavolsag: 5 m

A tart6 védett a kdzvetlen esétdl és a napfénytdl

Tovabbi termékinformaciok = QR kéd
@ A felsé rész szétszerelése

© Az ARGUS telepitése a falra

O Betaplalas a csatlakozékabelbe

© Az ARGUS telepitése a mennyezetre

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK

VESZELYE

A kondenzaciénak el kell tudnia folyni.

* Lejt6s mennyezeteknél az eszkdzt mindig ugy
szerelje fel, hogy a gémb alaku fej 15° - 90°
szOgben lefelé mutasson.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az

eszkoz karosodasat okozhatja.

WERTERZLEH Ha a szerelési sz6g nem 15° - 90°, az
IP 55 védelmi osztaly mar nem érvényes.

Az ARGUS telepitése sarkokra és rogzitett
csovekre

lasd a 56529x rogzitékeretre vonatkozo utasitasokat



0O Az ARGUS csatlakoztatasa

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK
VESZELYE
Csak szinuszos haldzati fesziiltségeken miikodik.

* A négyszoghullamu vagy trapéz alaku fesziltség-
gorbével rendelkezd fazisszabalyozo fényszabaly-
ozok illetve inverterek karosithatjak az eszkdzt.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az
eszkoz karosodasat okozhatja.

WEEIERVZLEH Megengedett a mas terhelésekre vald
atvezetékezés

v. ARGUS allandé csatlakoztatassal
w. ARGUS megszakitoéérintkezével kombinalva
x. ARGUS parhuzamosan koétve

Eszkozbeallitasok = QR koéd

Miiszaki adatok

Névleges feszlltség: AC 230V £10%, 50 Hz
Névleges aramerésség: 16 A, AC 230 V, cosg = 1

Védelem: 16 A-es megszakitd
Kapcsolasi teljesitmény @)
Teljesitményfelvétel: <1W

Egy kabel kils6é atméréje: max. 14,5 mm
Erzékelési sz6g: 220°

Téavolsag: max. 16 m

A szintek / zénak szama: 7 /112, 448 kapcsoloszegmenssel
Szerelési magassag: min. 1,7 m, ajanlott: 2,5 m
Erzékenység: fokozatmentesen allithatd
Fényérzékeld: 3 lux - 1000 lux

Kapcsolasi id6tartam: 6 szint 1 mp és 8 perc kozott.
Erzékelofej lehetséges beallitasai:

Falra szerelés: 9° felfelé, 24° lefelé, 12° balra/
jobbra, £12° axialis

4° felfelé, 29° lefelé, 25° balra/
jobbra, +8,5° axialis

IP 55 15° és 90° kozotti délésszog-
ben

Az eszkozt a haztartasi hulladéktdl elkilonitve,
hivatalos gy(ijtéhelyen artalmatlanitsa. A szakszer(i
|

Mennyezeti szerelés:

Védettség fajtaja:

Ujrahasznositassal megel6zhet6k az embereket és
a kdrnyezetet érint6 esetleges negativ hatasok.

H ARGUS 220 Taimer

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI

OHT

Ohutu paigaldamise peab teostama koolitatud

professionaal. Koolitatud professionaalil

peavad olema pdhjalikud teadmised jargmistes

valdkondades:

+ Uhendamine magistraalvérkudesse

* Mitme elektriseadme Ghendamine

* Elektrijuhtmete paigaldamine

* Ohutusstandardid, kohalikud juhtmete vedamise
reeglid ja regulatsioonid

Kéesolevate juhiste eiramine vdib pohjustada

tosiseid vigastusi voi surma

Tarvikud

Kinnituskronstein 56529x

Liikumisanduri ARGUS 220 raadiomoodul, 565495
mitme ARGUS-e Gihendamiseks

Kondensaator 542895 induktiivkoormustega
tahtmatu sisselilitamise (pUsiv valgusefekt)
valtimiseks.

Toote teave

ARGUS 220 (edaspidi ARGUS) on siseruumidesse ja

valitingimustesse paigaldatav liikumisandur.

+ Valgustundlik aegluliti, mis lilitab koormused
reguleeritava hdmarduslave saavutamisel voi
reguleeritavatel aegadel sisse ja valja.

Paigalduskoht: Sein, lagi vdi koos kinnituskronsteiniga
kas nurkadesse voi fikseeritud torudele.

(ETTOE Liikumis-/kohaloluandurid ei sobi kasuta-
miseks hairestisteemi komponentidena. Kui paigaldus-
koht on ebasobiv, véib liikumisandur anda valehéaireid.

@ Paigalduskoha valimine

ETZOH Liikumisanduri tooraadius voib séltuvalt

temperatuurist suurel méaaral varieeruda.

« Paigalduskérgus: 2,5 m. Sellest erinev
paigalduskdrgus mdjutab ulatust

« Kinnitamine kindlale ja Uhtlasele alusele

Kinnitage liikumissuuna suhtes kilgsuunaliselt

« Minimaalne kaugus optiliste héairete allika ja
valgustini: 5m

« Paigaldage otsese vihma ja paikesevalguse eest
kaitstult

Téiendav teave toote kohta = QR-kood
@ Ulemise sektsiooni demonteerimine
© ARGUS-e paigaldamine seinale

O Uhenduskaabli sisestamine

© ARGUS-e paigaldamine lakke

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

Kondensaat peab saama ara voolata.

» Kaldlagede puhul paigaldage seade alati nii, et
sfaariline pea on suunatud 15°-90° nurga all
allapoole.

Nende juhiste mittejargimine véib seadet

kahjustada.

ETZ™ Kui paigaldusnurk ei ole 15° kuni 90°, siis
kaitseklass IP 55 enam ei kohaldu.

ARGUS-e paigaldamine nurkadesse ja
fikseeritud torudele

vt kronsteini 56529x paigaldusjuhiseid

0O ARGUS-e iihendamine
TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT
Kasutatav ainult sinusoidsete toitepingetega.

« Faasikontrolli hamardid véi inverterid ruudu- voi
trapetsikujuliste pingekdveratega kahjustavad
seadet.

Nende juhiste mittejargimine véib seadet

kahjustada.

m Lubatud on I&bi kaabeldus teiste tarvititeni

y. Pdusivalt ihendatud ARGUS
z. Katkestuskontaktiga ARGUS
aa. Paralleelselt Ghendatud ARGUS

Seadme seaded = QR-kood

Tehnilised andmed

Nimipinge: vahelduvvool 230 V #10%, 50 Hz
Nimivool: 16 A, AC 230 V, cosp = 1

Kaitse: 16 A voolukatkesti

Liilitatav véimsus (7]

Voolutarve: <1W

Uhe kaabli valislabiméét: kuni 14,5 mm

Tuvastusnurk: 220°

Ulatus: kuni 16 m

Tasemete/tsoonide arv:  7/112 448 |ulitussegmendiga
Paigalduskérgus: min 1,7 m, soovitatav 2,5 m
Tundlikkus: I16putult reguleeritav

Valgusandur: 3 luksi — 1000 luksi

Lilituse kestus: 6 taset 1 s kuni 8 min.

Andurpea véimalikud seadistused:

Seinale paigaldamine:  9° (iles, 24° alla, 12° vasakule/pare-
male, +12° aksiaalsuunas

4° lles, 29° alla, 25° vasakule/pare-
male, +8,5° aksiaalsuunas

IP 55 kaldenurgaga 15° kuni 90°

Lakke paigaldamine:

Kaitse tiup:

Seadet ei tohi visata olmeprigi hulka, vaid tuleb
ﬂ viia spetsiaalsesse kogumispunkti. Professionaalne

jaatmekaitlus kaitseb inimesi ja keskkonda poten-
mmmm tsiaalsete negatiivsete mojude eest.

ARGUS 220 Taimeris

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI

ELEKTRISKA LOKA UZLIESMOJUMA RISKS

DroSus elektromontazas darbus drikst veikt vienigi

apmaciti specialisti. Kvalificétiem specialistiem

padzilinati japarzina $adas jomas:

« pieslégSana instalacijas tikliem;

« vairaku elektroieriéu pieslégSana;

« elektribas kabelu iertkoSana;

« droSibas standarti, vietéjie noteikumi un prasibas
attieciba uz elektroinstalaciju.

So noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai

nopietnas traumas

Piederumi

* Montazas stiprinajums 56529x

« Radio modulis ARGUS 220 kustibu detektoram,
565495 vairaku ARGUS savstarpéjai savieno$anai

« Kondensatoru 542895, lai novérstu nejausu
ieslégSanu (tiek uzturéts gaismas efekts) ar
induktivu slodzi.

Par $o produktu

ARGUS 220 (turpmak teksta - ARGUS) ir kustibu

detektors uzstadiSanai telpas un arpus telpam.

« Ar gaismas jutigu laika slédzi, kas ieslédz un izslédz
slodzi, kad ir sasniegta regul&jama kréslas robeza,
vai reguléjamos laikos.

MontaZas vieta: Sienas, griesti vai ar montazas sti-

prindjums uz stdriem vai nostiprinatam caurulém.

m Kustibas/klatbatnes detektori nav pieméroti

izmantoSanai ar signalizacijas sistemam. Ja uz-

stadiSanas vieta nav piemeérota, kustibas/uztver§anas
detektori var iedarbinat viltus trauksmes.

@ Uzstadisanas vietas izvéle

m Kustibu detektora darbibas diapazons var

ievérojami atSkirties atkariba no temperataras.

« Montazas augstums: 2,5 m. Montazas augstuma
novirzes no noradita augstuma ietekmés darbibas
diapazonu.

« UzstadiSana uz cietas un lildzenas pamatnes.
« Uzstadit saniski pret kustibas virzienu.

« Minimalais attalums Iidz optisko trauc&jumu avotam
un apgaismes iericei: 5 m

* Montaza aizsargata no tiesa lietus un saules stariem

Papildinformacija par produktu - skatit
kvadratkodu

@ Augséjas sekcijas izjauk$ana

© ARGUS uzstadisana pie sienas

O Savienojosa kabela ievadi$ana

© ARGUS uzstadisana pie griestiem
IEVERIBAI

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

Kondensatam jaspéj notecét.

« Ja griesti ir slipi, vienmér uzstadiet ierici ar
sférisko galvu ir vérstu uz leju 15°-90° lenkT.

So noradijumu neievérosana var sabojat ierici.

m Ja montazas lenkis nav 15°-90°, aizsardzi-
bas klase IP 55 vairs netiek pieskirta.

ARGUS uzstadisana uz sturiem un
nostiprinatam caurulém

skatiet noradijumus montazas stiprinajumam 56529x

0O ARGUS savienos$ana

IEVERIBAI

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS
Darbiba iesp&jama tikai ar sinusoidalu
energoapgades spriegumu.

« Fazes vadibas gaismas regulatori vai invertori ar
kvadratvilnu vai trapecveida sprieguma lTkném
sabojas ierici.

So noradijumu neievérosana var sabojat ierici.

R Caurejoss slégums uz citam slodzém ir
atlauts
ab. ARGUS ir pastavigi savienots
ac. ARGUS apvienots ar partraucéja kontaktu
ad. ARGUS pieslégts paraléli

lerices iestatijumi - skatit kvadratkodu

Tehniskie parametri

Nominalais spriegums:  AC 230 V £10%, 50 Hz
Nominala strava: 16 A, AC 230V, cosgp = 1
Aizsardziba: 16 A automatslédzis
Parslégsanas jauda 0

Energijas patérins: <1W

Viena kabela aréjais maks. 14,5 mm

diametrs:

Uztveres lenkis: 220°

Diapazons: maks. 16 m

Limenu/zonu skaits: 7/112 ar 448 parslégsanas seg-
mentiem

Montazas augstums:

Jutiba: neierobeZoti regulgjams

Gaismas sensors: 3 luksi-1000 luksi

leslégSanas ilgums: 6 limeni 1 s-8 min.

Sensora galvas iesp&jamie iestattjumi:

Uzstadot pie sienas: 9° uz augsu, 24° uz leju, 12° pa
kreisi/pa labi, £12° aksiali

Uzstadisana pie gri- 4° uz augsu, 29° uz leju, 25° pa

estiem: kreisi/pa labi, +8,5° aksiali

Aizsardzibas tips: IP 55 slipuma lenkT no 15° lidz 90°

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,
ta ir janodod oficiala savak$anas punkta. Nododot
|

min. 1,7 m, ieteicams 2,5 m

ierici profesionalai parstradei, vide un cilveki tiek
pasargati no iespé&jamam negativam iedarbibam.

n Timer ARGUS 220

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA

WYBUCHU LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb

bezpieczny jedynie przez wykwalifikowanych

specjalistéw. Wykwalifikowani specjalisci

powinni wykazywaé sie doktadnag znajomoscig

nastepujgcych dziedzin:

» wykonywanie podiaczen do sieci instalacyjnych,

* faczenie kilku urzadzen elektrycznych,

* montaz okablowania elektrycznego,

» Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze

doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen

Akcesoria

Wspornik montazowy 56529x

Modut radiowy do detektora ruchu ARGUSA 220,
565495 do tagczenia kilku timerow ARGUS
Kondensator 542895 zapobiegajacy
przypadkowemu zatgczeniu (utrzymujacy sig efekt
Swietlny) przy obcigzeniach indukcyjnych.

O produkcie

ARGUS 220 (zwany dalej ARGUS) jest detektorem

ruchu do instalacji wewnatrz i na zewnatrz.

» Z czutym na $wiatto przetgcznikiem czasowym,
ktory wiacza i wytgcza obcigzenia po osiggnieciu
ustawialnego progu zmierzchu lub o ustalonych
porach.

Miejsce montazu: Sciana, sufit lub ze wspornikiem
montazowym na naroznikach lub rurach statych.
m Czujniki ruchu/obecnosci nie nadajg sie do
uzytku jako elementy systemu alarmowego. Czujniki
ruchu/obecnosci mogg zgtaszaé fatszywe alarmy, jesli
zostang zainstalowane w nieprawidtowym miejscu.

@ Wybér miejsca instalacji

m Zakres detektora ruchu moze sig znacznie

rézni¢ w zaleznosci od temperatury.

* Wysoko$¢ montazu: 2,5 m. Kazda inna wysoko$¢
montazu bedzie miata wptyw na zasigg

* Montaz na solidnej i rownej podstawie

* Montaz na boki w kierunku ruchu

* Minimalna odlegto$¢ do zrodta zaktécen optycznych
i do oprawy o$wietleniowej: 5 m

* Montaz chroniony przed deszczem i
promieniowaniem stonecznym

Wiecej informacji o produkcie = kod QR
@ Demontaz gérnego odcinka

© Montaz timera ARGUS na $cianie

O Zasilanie przewodu potaczeniowego

© Montaz timera ARGUS na suficie

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Nalezy odprowadzac¢ skropliny.

* W przypadku stropéw pochytych urzagdzenie
nalezy zawsze montowac z kulistg gtowicg
skierowang do dotu pod katem 15° - 90°.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze

spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

[TIELEH Jesli kat montazu jest inny niz 15° - 90°,
stopien ochrony IP 55 nie jest juz podawany.

Montaz timera ARGUS na naroznikach i
rurach statych

Patrz instrukcja wspornika montazowego 56529x

0@ Podtaczanie timera ARGUS

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Praca mozliwa tylko przy sinusoidalnych napieciach

sieci elektryczne;j.

+ Sciemniacze do sterowania fazami lub falowniki z
prostokatnymi lub trapezowymi krzywymi napigcia
spowodujg uszkodzenie urzgdzenia.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze

spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

m Dozwolone jest podtgczenie przewodéw do
innych obcigzen

ae. ARGUS podtaczony na state

af. ARGUS potgczony ze stykiem rozwiernym

ag. ARGUS podtaczony réwnolegle

Ustawienia urzadzenia 2 kod QR

Dane techniczne

Napiecie znamionowe: ~ AC 230 V £10%, 50 Hz
Prad znamionowy: 16 A, AC 230 V, cosp = 1
Zabezpieczenie: Wytgcznik nadpradowy 16 A
Pojemnos¢ przetacza-

niaJ preea o

Pobér mocy: <1W

Zewnetrzna $rednica maks. 14,5 mm

jednego kabla:

Kat detekgji: 220°

Zasieg: maks. 16 m

Liczba poziomow/stref: 7 / 112 z 448 segmentami przetgcza-
nia

Wysoko$¢ montazu: min 1,7 m, zalecany 2,5 m

Czutosc¢: nieskonczenie regulowany

Czujnik $wiatta: 3 Ix - 1000 Ix

Czas trwania przetagcza- 6 pozioméw od 1 s do 8 min.
nia:

Mozliwe ustawienia gtowicy czujnika:

Montaz na $cianie:
Montaz na suficie:

Stopien ochrony:

B

9° w gére, 24° w dot, 12° w lewo/w
prawo, +12° w osi

4° w gore, 29° w dét, 25° w lewo/w
prawo, +8,5° w osi

IP 55 pod katem nachylenia od 15°
do 90°

Utylizujgc urzadzenie, nalezy oddzieli¢ je od
odpadéw domowych i przekazaé do oficjalnego
punktu zbiérki. Profesjonalny recykling chroni ludzi
i Srodowisko przed ewentualnymi szkodliwymi
skutkami.
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u Xpovodiakomtng ARGUS 220

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPONAHZIAZ, EKPH=HZ 'H
HAEKTPIKOY TO=OY

H ao@aAig NAeKTPIKA £yKaTAOTACN TTPETTEI VO
YiveTal HOVO aTTd €IBIKEUPEVOUG NAEKTPOAOYOUG.
O1 NAekTPOAGYOI TTPETTEI VO £XOUV ECEIBIKEUPEVEG
YVWOEIG OTOUG £EAG TOUEIG:

¢ Z0vdeon o€ JiKTUO EYKATAOTATEWV

20vdean TTOAWY NAEKTPIKWY CUOKEUWV
TomoB£TNON NAEKTPIKWV KAAWDIWV

MpdéTUTTa 0oPaAEiag, TOTTIKOI KavOveg Kal
KOVOVIOUOi KOAWSIWOEWV

Edv dev akoAouBnoeTe auTég Tig odnyieg,

B8a TpokAnBei cofapdg i kai BavaTnpopog
TPOUHATIONOG

MapeAképeva

Bpayiovag otipigng 56529x

AcUpparn povada yia avixveuTr| kivnong ARGUS
220, 565495 yia diacUvdeon TToAAwv ARGUS

MukvwTAg 542895 yia TNV aTTOTPOTIH TNG aKOUTIAG
gvepyotroinong (diatpnan Tng emidpacng Tou
PWTOG) HE ETTAYWYIKG QOPTIa.

MAnpo@opieg yia autd 1o TTPOIoV

To ARGUS 220 (oTn ouvéxeia ava@épeTal wg AR-

GUS) gival évag aviXVeUTAG Kivnang yIo ECWTEPIKN Kal

€EWTEPIKA £yKaTATTOOT.

* Mg XpovodIakdTITn EuaicBNTO OTO WG, O OTIOIOG
EVEPYOTTOIEI KOl OTTEVEPYOTTOIET TA PopTia dTAV
€TMITEUXOEi Eva puBUICOUEVO OPI0 AUKOPWTOG 1| OE
pUBUIoPEVOUG XPOVOUG.

©¢on TooBETNONG: ToiX0G, 0PO®Pr| ) PE TOV Bpaxiova

OTAPIENG O€ YWVieG 1] 0TABEPOUG CWARVEG.

O1 aviXveuTég Kivnong/mapouaiag dev
ival kKatdAAnAol yia xprion wg eEapTipaTa eveg
ouaTAPATOG guvayeppoU. O avixveuTég Kivnong/
TTApoUaiag UTTopoUV va TTPOKaAéGouV AavBaapévoug
ouvayepPOUG AV TO ONUEio eykaTaoTaong eival
akatédAAnAo.

@ Emiloyn Tou onueiou eykatdoTaong

m H epBéAeia Tou avixveuTn Kivnong pTropei

va TToIKiA&l onuavTikG avaAoya Pe Tn Bepuokpaaia.

* "Yyog Tomofétnong: 2,5 m. Tuxdv diagopeTikd Uyog
TOTTOBETNONG Ba ETTNPEGTEI TNV EPREAEI

* TomoBéTnon o€ oTabepr kal eTTiTTedn Bdon

« TomoBéTnon oTo TAGI TNG KaTeUBUVONG Kivnong

« EAGx10Tn amméoTacn atméd TNV TNyA TWV OTITIKWV
TTaPEUBOAWY Kal ATTO TO WTIOTIKG: 5 m

* TomoBéTnon TTpoaTaTeuPévn atod Tn BPoxr Kal To
@wg Tou AIou

Mpo6o0BeTeg TTANPOPOpPisg TTPOidVTOG =
Kwdikég QR

@ AmrocuvappoAdynon Tou dvw TUAPOTOG
© Eykardotaon Tou ARGUS oTov Toixo
O Tpogodogia 1o KAAWSIO TUVSEONS

© Eykardatacn Tou ARGUS otnv opogn
ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ £TON EZOMNAIZMO

H ouptrukvwon péTel va utropei va

aTtoaTpayyideTal.

* Ta KEKAIUEVEG OPOYEG, OTEPEWOTE TIAVTA TN
OUOKEUR PE TN OQAIPIKA KEPAAR OTpappévn TTPOG
Ta KATW o€ ywvia 15° - 90°.

ATT6 TN Un TAPNON AUTWYV TWV 0dNYIWV UTTOPET

va TpokKANBei {nuId oTn OUOKEUN.

m Av n ywvia To100£TNONG €ival dIAPOPETIKN
até 15° - 90°, n katnyopia TpooTaciag IP 55 dev
10XUEl TTAEOV.

Eykardotaon Tou ARGUS o¢ ywvigg kal o€
oTafepolg cwANVEg

BAétre 0dnyieg yia Tov Bpayiova aTrpIgng 56529x

@ zuvdson ARGUS

ZHMEIQZH

KINAYNOZX ZHMIAZ ZTON EEONAIZMO

H Aerroupyia gival €QIKTA évo pe NUITOVOEIDEIG TATEIG

TPOPOdOTiag.

» O1 peooTdTeg eAéyxou @Aang 1 Ta inverter e
T80¢€IG opBoywviag i TpatTeoedoUs HopPrg Ba
TIPOKAAECOUV {NuIG GTN CUOKEUR.

A6 TN pn TAPNON AUTWV TWV OBNYIWV PTTOPEi va

TPOKANBEi {nUIG OTN CUOKEUN.

TR Emmpémerar n kaAwdiwon kai TPog A
@oprTia

ah. ARGUS poévipa ouvdedepévo

ai. ARGUS o¢ guvduaoué pe emra@r SIaKOTAG

aj. ARGUS ouvdedepévo TTapdAAnAa

PuBpioeig ouokeung = Kwdikég QR

Texvikd oToIXEiO

OvopaaoTIKA Taon: AC 230V £10%, 50 Hz
OvopaoTiké pelpa: 16 AX, AC 230 V auvep =1
MpooTacia: AcpaheiodiakdTng 16 A
loxug evepyotroinong 0

KatavéAwan 1ox00g: <1W

E&wrepikn SIGUETPOG £wg 14,5 mm
£VOG KaAwdiou:

lwvia avixveuong: 220°

EpBéleia: £wg 16 m

Ap1Bu6g Babpidwv/ 7 /112 pe 448 tTpfuata

Quvwv: gvepyoTToinong

“Yyog Tomrobétnong: eAdxioTo 1,7 m, TTpoTEIVOEVO 2,5 m

Euaiobnoia: AdiaBaBunTa pubuigdpevn

AloBntipag ewTég: 3 lux - 1000 lux

Aidpkeia evepyotroinong: 6 Babpideg ammd 1 deut/mrTo - 8
AeTrTd.

PuBpioeig yia Tnv KepaAf aiobnTrpa:

TomoBétnon oTov Toixo:  9° mavw, 24° kaTw, 12° apioTepd/
Se€ia, £12° agovikd

TomroBéTnon otnv opo@r: 4° emavw, 29° kaTw, 25° apioTepd/
Seia, +8,5° afovika

Babudég mpooTaciag: IP 55 o¢ ywvia kAiong a6 15°
£wg 90°

H améppiyn TG CUOKEUNG YiveTal OE ETTIONHO
E anueio ouNoyng Kai 6x1 Hadi Je Ta OIKIOKE

armoppippata. H owoTth avakUKAwon TTpoaTaTelEl
|

avBpwtToug Kai TTepIBAAov aTrd mBavég apvnTIKEG
ETTITITWOEIG.

n Temporizator ARGUS 220

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU

ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se

va executa doar de catre personal calificat.

Personalul calificat trebuie sa dispuna de cunostinte

aprofundate in urmatoarele domenii:

» Conectarea la retelele de instalare

» Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

+ Standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave

A A PERICOL

Accesorii

Consola de montaj 56529x

Modul radio pentru detector de miscare ARGUS
220, 565495 pentru interconectarea mai multor
dispozitive ARGUS

Condensator 542895 pentru a preveni aprinderea
accidentala (efect de lumina mentinut) cu sarcini
inductive.

Despre acest produs
ARGUS 220 (denumit in continuare ARGUS) este un
detector de miscare pentru instalare de interior si de
exterior.
+ Cu un comutator fotosensibil cu temporizator,
care comuta sarcinile de pornire si oprire cand a
fost atins un prag reglabil al amurgului sau la ore
reglabile.
Locul de montare: Pe perete, pe tavan, in colturi sau
pe tevi fixe folosind consola de montare.
m Detectoarele de miscare/prezenta nu sunt
adecvate pentru utilizarea drept componente ale unui
sistem de alarma. Detectoarele de miscare/prezenta
pot declansa alarme false daca locul de instalare nu
este potrivit.

(1) Alegerea locului de instalare

m Raza de actiune a detectorului de miscare poate

varia in functie de temperatura.

+ Inaltime de montaj: 2.5 m. Orice inaltime de montare
care deviaza de la aceasta valoare va afecta raza
de actiune

» Montare pe o baza solida si uniforma

* Montare laterala in directia de miscare

+ Distanta minima pana la sursa interferentelor optice
si la corpul de iluminat: 5 m

* Montare in loc protejat de ploaie si lumina solara
directa

Mai multe informatii despre produs = cod
QR

@ Demontarea sectiunii superioare
© Montarea dispozitivului ARGUS pe perete
O Introducerea cablului de conectare

© Montarea dispozitivului ARGUS pe tavan
NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A

ECHIPAMENTELOR

Condensul trebuie sa se poata scurge.

« Pentru tavanele in panta, montati intotdeauna
dispozitivul cu capul sferic orientat in jos la un
unghi de 15° - 90°.

Nerespectarea acestor instructiuni poate

deteriora dispozitivul.

BYE] Daca unghiul de montare este diferit de 15° -
90°, clasa de protectie IP 55 nu mai este garantata.

Montarea dispozitivelor ARGUS in colturi si
pe conducte fixe

Consultati instructiunile referitoare la consola de
montare 56529x

@ Conectare ARGUS

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR
Operarea este posibila numai la tensiuni sinusoidale
de retea.

» Variatoarele sau invertoarele cu unda patrata sau
curbele de tensiune trapezoidale vor deteriora
dispozitivul.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora

dispozitivul.

m Este permisa cablarea la alte sarcini

ak. ARGUS conectat permanent
al. ARGUS combinat cu contact normal inchis
am.ARGUS conectat in paralel

Setarile dispozitivului & cod QR

Date tehnice

Tensiune nominala: 230V c.a., £10%, 50 Hz
Curent nominal: 16 A, AC 230 V, cos¢p = 1
Protectie: Disjunctor de 16 A

Capacitate de comutare @)

Consum de energie: <1W

Diametru extern al unui  max. 14,5 mm

cablu:

Unghi de detectie: 220°

Raza de actiune: max. 16 m

Numar niveluri/zone: 7/112 cu 448 de segmente de
comutare

Inaltime de montare: min 1,7 m, recomandat 2,5 m

Sensibilitate: reglabil la infinit

Senzor de lumina: 3 lux - 1000 lux

Durata de comutare: 6 niveluride la 1 s la 8 min.

Setari posibile pentru capul cu senzor:

Montare pe perete: 9°in sus, 24° in jos, 12° la stangalla
dreapta, £12° axial

Montare pe tavan: 4°in sus, 29° in jos, 25° la stanga/la
dreapta, +8,5° axial

Grad de protectie: IP 55 la un unghi de inclinare de la
15°1a 90°

sionala protejeaza oamenii si mediul inconjurator de

Eliminati dispozitivul separat de deseurile menajere
la un punct oficial de colectare. Reciclarea profe-
mmmm cventualele efecte negative.

m Tanmep ARGUS 220
A A ONACHOCT

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNNO3UA
WUNN ENEKTPUYECKA ObrA

EnekTpuyeckusT MOHTaXx TpsibBa Aa ce nposexaa
camo OT ONUTHU NpodecnoHanucT. ONUTHUTE
npodecroHanucTy TpsibBa Aa mat fokasaHu
3a4bnboYeHn No3HaHWs B CriefHUTe obnacTu:

+ CBbp3BaHe KbM MHCTaNaLUMOHHU MPEXU

+ CBbp3BaHe Ha HSKOMKO eNneKTpuyecku
yCTpONCTBa

MonaraHe Ha enekTpuyeckn kabenu
CraHpapTu 3a 6e30nacHOCT, MECTHU NpaBuna u
pasnopenbu 3a okabensiBaHe

Hecna3sBaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUM MOXe Aa
[oBefie A0 CMBPT UMM CEPUO3HO HapaHsiBaHe

Akcecoapu

* MoHTaxHa ckoba 56529x

Paguno moayn 3a getektop 3a asuxeHne ARGUS
220, 565495 3a cBbp3BaHe Ha Hakonko ARGUS
KongeHnsatop 542895 3a npenorepartsaBaHe Ha
HEBOIMHO BKIOYBaHe (NOAAbPXKaH CBETNNHEH
edeKT) C MIHAYKTUBHW HaTOBapBaHUsl.

OTHOCHO TO3U NPOAYKT

ARGUS 220 (HapuyaH no-gony ARGUS) e getektop

3a ABMXEHME 33 MOHTaX Ha 3aKpUTO U Ha OTKPUTO.

* CbC CBETIOYYBCTBUTENEH BpeMeBu
NpeBKIoYBaTeN, KOMTO BKMIOYBA M M3KIHOYBa TOBapa
npv JOCTUraHe Ha perynmpyem npar Ha ocBeTeHOCT
WK B perynupyemo Bpeme.

MscTo Ha MmoHTax: CTeHa, TaBaH Unn C MOHTaXHa

ckoba B brnuTe unu pukcmpaHm Tpbou.

[eTtekTOopuTe 3a ABWKEHNE/MPUCHCTBIE

He ca nogxoAsLy 3a ynotpeba Kato KOMMOHEHTU

Ha anapmeHa cuctema. [letektopuTe 3a ABuxKeHue/

npMCcbLCTBME MOXe fa 3afencTsar danluvea anapma,

B Cyyaii Ye ca MOHTVPaHW Ha HEMOAXOASLLO MSCTO.

o N360p Ha MsICTO 3a MOHTaX

OO6xBaTbT Ha AeTeKkTopa 3a ABUXEHNE
MOXe [a Bapupa 3Ha4YMTENHO B 3aBUCUMOCT OT
Temneparypara.

* BucouunHa 3a MoHTax: 2,5 m. Bcsika BucoumHa

Ha MOHTaX, pasnnyHa OT ykasaHaTa, Hapyluasa
obxBara

MoHTax BbpXy TBbpAa ¥ paBHa OCHOBa
MoHTupanTe CTpaHW4YHO KbM nocokaTa Ha
OBWXeEHWe

MuHMManHO pascTosiHNe [0 M3TOYHUKA Ha OMTUYHM
CMYLLEHMS U ocBETUTENS: 5 m

MoHTax 3aluTeH OT AVPEKTEH ObXA U CITbHYEBa
cBeTnMHa

.



DonbnHutenHa uidgopmauus 3a npoaykra
- QR-kop

@ LemoHTax Ha ropHaTa ceKums
© MoHTnpaHe Ha ARGUS Ha cTeHaTa
O 3axpaHBaHe Ha CBBLp3BaLLUA kaben

© MoHTupaHe Ha ARGUS Ha TaBaHa

3ABEJIEXKA

OMACHOCT OT NOBPEAA HA OBOPYBAHETO

KoHpeH3bT TpsbBa Aa Moxe fa ce oTTuya.

* [lpun HaKNOHEHN TaBaHW BUHArn MOHTUpanTe
YCTPOWCTBOTO CbC chepuyHaTa rnaea Hagony nog
BN oT 15° — 90°.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUKN MOXe Aa

noBpeaun yCTPONCTBOTO.

LETTNITEN AKO BIbbT HA MOHTaX € PasfinyeH ot
15° — 90°, Beye He ce AaBsa knac Ha 3awwuTa IP 55.

MoHTax Ha ARGUS B brnu n Bbpxy
cpukcupaHu TpbLOMU

BWXKTE MHCTPYKLMUTE 32 MOHTaxHa ckoba 56529x

O Csbpssane Ha ARGUS

3ABEJIEXKA

OMACHOCT OT NOBPEAA HA OBOPYABAHETO
Bb3moxHOCT 3a paboTta camo CbeC cuHycouaanHo
3axpaHBaLLo HanpexeHue.
* [umepwn unu nHBEpPTOPM C KOHTPON Ha ha3aTa
C KBaApaTHN U TpaneLoBUAHN KPUBK Ha
HanpeXeHUeTO LLe NOBPeasT YCTPONCTBOTO.
HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUUMK MOXe Aa
nospean yCTPOUCTBOTO.

EENEI{EY Mo3BoneHo e xn4Ho okabensiBaHe KbM
OpYrn HaToBapBaHWs

an. ARGUS, cBbp3aH NOCTOSHHO
ao. ARGUS B koMBrHauusi ¢ NpekbCBaLL, KOHTaKT
ap. ARGUS, cBbp3aH ycnopegHo

HacTpowku Ha ycTponcTBoTo = QR-koa

TexHMYeCcKn faHHU

HomuHanHo AC 230V £10%, 50 Hz
HanpexeHue:

HomuHaneH Tok: 16 AX, AC 230 V, cosp = 1
Bawwmra: Mpekbesay 16 A
Kanauurter Ha 0

npeBKIoYBaHe

Pa3xon Ha eHeprusi: <1W

BbHLWEH AnameTbp Ha makc. 14,5 mm

envH kaben:

bron Ha 3acuyaHe: 220°

Obxsar: makc. 16 m

Bpoit H1Ba/30HM: 7/112 c 448 npeBkno4BaTENHN

cermeHTa

BucounHa Ha MoHTax: MUH. 1,7 m, npenopbunTeneH
pa3vep 2,5 m

6escTeneHHo perynupaxe

3 lux — 1000 lux

MpoabmKMTENHOCT Ha 6 HnBa ot 1 s — 8 min.
npeBKIoYBaHe:

Bb3MOXHM HacTpoiikK 3a rmaeaTta Ha ceH3opa:

MoHTax Ha cTeHa: 9° Harope, 24° Hagony, 12° nsiBo/
[sicHo, 12° no ocTa
4° Harope, 29° Hapony, 25° naso/
[sicHo, +8,5° no octa

IP 55 npu brbs1 Ha HaKMoH ot 15°
no 90°

M3xBbpnsiiTe yCTPOMCTBOTO pasferHo ot 6utosute
oTnaabLyv B opuLmaneH NyHKT 3a cboupaHe.
|

quCTBI/ITeJ'IHOCTZ
CBeTnuHeH CeH30p:

MoHTax Ha TaBaH:

Bua sawura:

PasfenHoTto peuuknvpaHe npegnassa xopara
1 OKOfHaTa cpeaa oT MOTeHUManHW HeraTuBHN
nocrneavum.

Tanmep ARGUS 220

OMNACHOCTb NOPAXEHUSA INEKTPUYECKUM

TOKOM, B3PbIBA UNU BCMbILLKKX AYrOBOro

PA3PAOA

YcTtaHoBKa 311ekTpoo6opyaoBaHUs [OmKHa

BbINOMHATLCA TOMBKO KBANMMULIMPOBAHHBIMU

creyuanncTamu ¢ CobnioaeHneM nNpaBun TEXHNUKN

6e3onacHocTU. KBanuduumpoBaHHble cneunanucTbl

[IOIKHbI UMETb NOATBEPXAEHHYIO KBanuuKaLmio B

cnepyoLwmx obnacTsix:

* MOAKIIOYEHME K ANEKTPUHECKUM CETSM;

* CoeaVHeHWe SMeKTPUYEeCKMX YCTPOICTB;

* Mpokraaka anekTpuieckux kabeneit;

* MpaBuna TeXHWKVN 6e30MacHOCTU, MECTHbIE
HOPMBbI 1 MpaBuna ANeKTPOMOHTaxa.

HecoGnioaeHne aTnx ykasaHuii NnpuBOAUT K

neTanbHOMY UCXOAY UMK Cepbe3HbIM TpaBMaMm.

anHaAHE)KHOCTVI

¢ MOHTaXHbI KPOHLUTENH 56529x

« Pagvomopaynb ans getektopa aswxeHnss ARGUS
220, 565495 ans coeanHeHus Heckonbknx ARGUS

« KoHpeHcatop 542895 ans npenotepalleHns
HenpeaHaMepPEHHOTO BKMIOYEHUS (ANUTENbHbIN
CBETOBOW 9(ppeKT) Npy NHAYKTUBHBIX Harpy3kax.

06 3aTom usgenun

ARGUS 220 (ganee — ARGUS) npeacrtasnsiet coboi
[EeTeKTop ABWKEHUS AN YCTaHOBKM Kak B MOMELLEHNH,
TakK 1 BHE €ero.
» Co CBETO4YBCTBUTENbHBLIM perne BPeMeHU,
KOTOPOE BKJIHOYAET 1 BbIKMIOYAET HArpy3sku o
OOCTVKEHWUM perynupyemMoro nopora cymepek unuv B
perynupyemoe Bpemsi.
MecTo MoHTaxa: Ha cTeHe, Ha NOTonKe Unu ¢
NMOMOLLbI0 MOHTAXHOTO KPOHLUTEMHA Ha yrrax unm
CTauMoHapHbIX TpyGax.
[leTeKTopbl ABMKEHNS/NPUCYTCTBUS
HenpurogHbl AnNs UCMNONb30BaHUSA B KA4YECTBE
KOMMOHEHTOB CUCTEMbI CUrHanu3aumn. [letektopsbl
[ABWKEHWS/NPUCYTCTBUSA MOTYT MOAABaTh JIOXKHbIE
curHansl TPeBOr, €CNN OHU YCTaHOBMEHbI B
HenoaxoasiLeM MecTe.

© Bui6op MecTa MoHTaxa

[vanasoH aencTens geTekTopa
ABVXEHNA MOXET 3HAUNTENbHO U3MEHSATLCS B
3aBMCUMOCTM OT Temneparypsbl.

¢ MoHTaxHas BbicoTa: 2,5 M. lNpu Apyron MOHTaxHoON
BbICOTbI U3MEHAETCH AnanasoH AeNcTBnA.
MoHTVpoBaTh Ha MPOYHOM U POBHOM OCHOBaHN.
MoHTMpoBaTh GOKOM K HanpaBneHuIo ABKEHMS.

¢ MuHuMmanbHoe paccTosiHie A0 UCTOYHMKA
ONTUYECKUX NOMEX U CBETUMbHUKA: 5 M.

. MOHTI/IpOBaTb B MecCTe, 3alMLLEeHHOM OT NpAMOoro
A0XAA U CONTHEYHOro cBeTa.

HononHuTtenbHasa uHopmaumsa o6 nsgenum
- QR-koa

@ [OemoHTax BepxHeit YacTm
© MonTax ARGUS Ha cTeHe
O MNMoaBop coeanHUTENbLHOrO Kabens

© MonTax ARGUS Ha noTtonke
YBE[JOMJIEHUNE

OMACHOCTb MOBPEXAEHUSA OBOPYOOBAHUA

[lomkeH 6bITb 0BecneveH oTBOA KOHAEHcaTa.

+ Ha HaknoHHbIX noTonkax Bcerga yctaHaenvBaTh
YCTPOWCTBO Tak, 4Tobbl cchepuyeckas ronoska
6bIna HanpaeneHa BHW3 nog yrnom 15-90°.

HecoGniogeHne 3aTUX ykasaHWUA MOXET NPUBECTU

K NOBpEeXAeHuIo yCTPOUCTBA.

WEZAVESEGTIEY Ecnn yron MOHTaxa MeHblue 15°
vnu 6onblie 90°, knacc 3awuTsl IP 55 6onblue He
obecneunBaeTcs.

YctaHoBka ARGUS Ha yrnax u
cTauMoHapHbIX Tpy6ax

CM. MHCTPYKUMN AN MOHTaXKHOTO KPOHLITEWHA
56529x

O Moakntoyenne ARGUS

YBELQOMIJIEHNE

OMACHOCTb NOBPEXAEHNA OBOPYJOBAHUA
Pa6oTa BO3MOXHa TOMLKO Npy CMHYycoMAanLHOM
CETEeBOM HanpsXXeHWH.

* [Oummepsbl ¢ (ha3oBON OTCEYKON U MHBEPTOPHLI C
NPSIMOYTOMbHLIMU UMW TpaneLMeBUaHbIMU KPUBLIMU
HanpsKeHUst NOBPEXAatoT YCTPOWMCTBO.

HecobniopeHne 3aTUX yka3aHWUA MOXET NPUBECTHU K

NoBpeXAeHUI0 YCTPOUCTBA.

WZINEEELTZEY [lonyckaeTcst CKBO3HOE NOAKIMIOYEHNE K
LPYrM Harpyskam.

ag. ARGUS ¢ nocTosIHHbIM NOAKMIOYEHNEM K CETU

ar. ARGUS B coyeTaHunm ¢ pa3mblkatoLLmmM
KOHTaKTOM

as. ARGUS c napannenbHbIM nogkntoyeHnem

HacTpoiiku yctponctea = QR-kog

TexHuyeckue XapaKTepUCTuku

HomwuHaneHoe 230 B nepem. Toka, 50 'y

HarpsbkeHune:

HomwuHanbHbI ToK: 16 AX,cos ¢ =1

Bawwmra: aBTOMAaTVYeCKUin BbIKMoYaTens
Ha 16 A

Mopkniouaemas 0

MOLLHOCTb

Motpebnsemas <1Brt

MOLLHOCTb:

BHelwHuin guametp
ofHoro kabens:

Yron obHapyxeHusi: 220°
[nanasoH pencrems: Makc. 16 m
Konwuyectso yposHei/ 7/112 c 448 cermeHTamn

makc. 14,5 mm

30H: KOMMYyTauumn

MoHTaxHas BbicoTa: MUH. 1,7 M, pekomeHayeTcst 2,5 M
YyBCTBUTENBHOCTb: BeccTyneHyaTas perynuposka
[atumnk ocselueHHocTn:  3-1000 ntoke

[AnutenbHocTb 6 ypoBHen ot 1 ¢ go 8 MuH
nepekntoYeHns:

B03MOXHbIe HACTPONKM 1151 CEHCOPHOW FOSOBKM:
MOHTaX Ha CTeHe: 9° BBEPX, 24° BHU3, 12° Bneso/
BnpaBso, +12° no ocu

4° BBEpX, 29° BHU3, 25° BNeBo/
Bnpaeo, +8,5° no ocn

IP 55 npu yrne HaknoHa ot 15°
no 90°

MoHTaXx Ha noTonke:

CreneHb 3aWwuTbl:

Schneider Electric SE

MHdopMaLuuio o faTte U3roToBIeHUs U CTpaHe
MPOUCXOXKAEHUA MOXKHO HaWTW Ha STUKETKE YNaKOBKU.
[ ononHUTENbHYI0 MHOPMALWMIO O NPOAYKTE U ero
nepepaboTke MOXHO HalMTK Ha BeG-canTe Schnei-
der-Electric.

HasHayeHue - Ans GbITOBOrO NPUMEHEHMNS.

[aTta nsrotoBneHuns: cMoTpuTe Ha obLuen

ynakoBke: roa/Hefens/aeHb Heaenu.
CtpaHa-usrotoButens: JlatBus

Cpok xpaHeHus: 3 roga.

[apaHTuiHbIA cpok: 18 mecsaueB.

YCnoBuWsi XpaHEeHWs!, TPaHCMNOPTUPOBAHNUS U
akcnnyatauum — npu Temnepatype ot 0 °C go +40 °C
1 OTHOCUTENbHOWN BNaxHoCTN 60%.

Peanu3aumns ocylecTBnseTcst B COOTBETCTBUN C
3aKOHOAATENBCTBOM CTPaHbl NOCTaBKU.

Mopsigok yTunm3aumm — He NOANEXUT yTunusaumum

B KayecTBe ObITOBbIX OTXOAOB, ANA YTUNU3aumm
nepegatb B cneLyann3MpoBaHHoe npeanpusTie ans
nepepaboTkn BTOPUYHOIO Cbipbsi B COOTBETCTBUM C
3aKoHOAaTENbCTBOM.

Mpu o6GHapy>XeHNN HeMcnpPaBHOCTY BO BpeMst
rapaHTUMHOIO CpoKa U Mocre ero OKOHYaHusl
obpaluatbcs B permoHanbHbli LieHTp Moaaepxku
KnuexToB Schneider Electric.

YNONHOMOYEHHOE U3roTOBUTENEM

nmuo: TOO «lHegep AnekTpuky»

050010, Pecnybnuka KaszaxctaH, .

Anmartbl, np. [JocTblk, 38, 5 atax.

Ten. +7 (727) 357 23 57

e-mail: ccc.kz@se.com

ARGUS 220 tanmepi

TOK CO¥FY, XXAPbINTY HEMECE 3MEKTP

AOFACbIHbIH T¥TAHY KAYMI BAP

OnekTp ababIKTapbiH Tek 6inikTi MamaHaap

opHaTybl kepek. binikti MamaHgap mMbiHa

cananappgbl xeTik 6inyi kepek:

« OpHarty xeninepiHe xanfay

* BipHeLlle anekTp KypbINFbIHbI Xanfay

* OnekTp kabenbaepiH Xyprisy

+ Kayincisgik ctaHgapTTapbl, XeprinikTi anexkTp
cbiMAapbIH Xarray epexenepi MeH kafuaanapsbl

Ocbl HycKaynapAabl opblHAaMaraH Xaraanaa,

afam enin keTeai HeMece aybIp XKapakaT anagbl

Kepek-xapakrap

56529x opHaTy KPOHLUTENHI

ARGUS 220 kosfanbIC 4eTekTopblHa apHanfaH
pagvomMoaynb, 6ipHewe ARGUS KypbInfbICbIH
Xanfayfa apHanfaH 565495

MHOYyKTUBTIK XyKTEeMenepmeH abaiicbi3aa Kochinbin
KeTneyi ywwiH (CakTanfaH xapblk acepi) 542895
KOHAEHcaTopb!

OHim Typanbl aknapart

ARGUS 220 (api kapan — ARGUS) iLke xaHe CbipTka

opHaTyFa apHarFaH Ko3ranbiC AeTEKTOPbI.

* BbanTayfra 6onatbiH bIMbIPT LUETiHE HEMeCe
GanTanfaH yakbITKa )XeTKeHAE KYKTEMEeHi KocaTbiH
XaHe eLLipeTiH Xapblkka ceaiMTan yakbIT KOCKbILLbI
6ap.

OpHarty opHbl: Kabbipra, Tebe Hemece GypbiluTapFa

Hemece GekiTinreH Kybblpnapra opHaTbinaTbiH

KPOHLUTEWH.

KosaranbicTbl/BipeyaiH )ypreHiH aHblkTayfa
apHarnfaH JeTekTopnap curHanusaums xyweci petinae
KongaHyfa xapamaviabl. OpHaTbifiFaH OpHbl AypbIC
6onmaca, KosranbIcTbl/GipeyaiH XXypreHiH aHbikTayFa
apHanfaH JgeTekTopnap XarnfaH 4abbin WbiFapybl
MYMKiH.

@ OpHaty opHbIH TaHgay

Temnepatypara 6aiinaHbICTbl KO3FanbIC
[ETeKTOPbIHbIH ayKbIMbl KaTTbl ©3repyi MyMKiH.

» OpHary bwmikTiri: 2,5 M. OpHaty 6uikTiri 6yn
KepCETKILLTEH aybITKNTbIH Bornca, CeHCop ayKbIMbIHa
Kepi acep eTyi MyMKiH

KaTTbl xaHe Teric 6eTke opHaTy

Kosranbic GafbiTbiHa kapaw ByiipiMeH opHaTy
OnTukanblk kegeprinep kesiHe XaHe xapblkka
OeviHri MUHUManabl KalwbIKTbIK: 5 M

Tikenen xxaHBbIp MEH KyH Ke3iHEH KopFarFaH xepre
OpPHaTbIHbI3

©Him Typanbl 6acka aknapat—> QR koabl

@ YcTiHri 6eniriH wewwin any

© ARGUS KypbInfbiChIH Kabbiprara opHaTy
O XanraHaTbIH KabeniH xyprisy

© ARGUS KypbinfFbicbIH Tebere opHaTy

ECKEPTINE

XABObIKTbIH 3AKbIMOAY KAYNI

KoHgeHcaTTbl Terin TactaiTbiHAam 6onybl Kepek.

» Kuraw Tebenepre opHaTkaHaa, MiHAETTI Typae
cchepanblk 6acbiH TeMeH kapaTbin, 15°-90°
OypbiLLTa OpHaTbIHbI3.

Ocbl HYCKaynapAabl opbiHAAMacaHbl3, KYPbISFbl

3aKbiMAanybl MyMKiH.

OpHary 6ypeiibl 15°-90° kepceTkilliHeH
Backa 6onca, IP 55 kopfaHbICc knackl Gepinmenai.

ARGUS KypbInfbICbIH OypbilITapFa XaHe
GekiTinreH KyGblpnapra opHaTy

56529x opHaTy KpOHLUTENHI HyCKaymnbIfblH KapaHbI3

0O ARGUS kocy

ECKEPTIIE

XABObIKTbIH 3AKbIMOANY KAYMI

Tek cMHycomaarnblk aNeKTp KepHeyiMeH >KyMbIC icTeyre

6onagbl.

* LlapLbl TONKbIHALI HEMECe Tpane3ouaanablk
KepHey KucbikTapbl 6ap dasaHbl 6ackapy
OVMMeprepi Hemece NHBepTepnepi KypbinFbiHbI
3aKbiMaangbl.

Ocbl HyckaynapAbl opbiHAamMacaHbi3, KYpPbUIFbl

3aKbiMAaanybl MyMKiH.

=SS ELEY Backa xykTemenepre cbiMapbl ©TKi3y
apkbinbl xanfayra 6onagbl

at. ARGUS 6ipxona anfaHabl
au. ARGUS axblpaTkblw KOHTaKTiciMeH GipikTipinai
av. ARGUS napannenb Kocbingpl

KypbinFbl napametpnep—> QR koabi

TexHUKanbIK Aepek

HomuHangbl kepHey:
HomuHanab! Torbi:

230B aiHbImMansl Tok, 50 My
16 AX, cos ¢ =1

KopfaHbic: 16 A aBTOMaTTbl axblpaTKbiLLbl
AybICTbIPY MYMKiHAIri o

KyaT LblfblHbI: <1BT

Bip kabenbpiH CbIpTKbI makc. 14,5 mm

[nAnamerpi:

AHbIKTay Oypbillbl: 220°

Aykbim: Makc. 16 m

[eHreinep/aimakTap 448 aybicTbIpy cermeHTi 6ap 7/112
caHbl:

OpHarty 6uikTiri:
Kynuaneinbik:

MwuH. 1,7 M, yCbiHbINFaHbl 2,5 M
6ipkanbInTbl peTTeneai

3 niokc-1000 nroke

1CekyHATaH 8 MUHYTKa AeltiH 6
LieHren.

[aruvnk 6ackl yLIiH napameTpnep:

Kabbiprara opHarty:

2Kapeblk gatuuri:
AybICTbIPY Y3aKTblfbl:

9° orapbl, 24° TemeH, 12° conra/
OHFa, +12° ocbTik

Tebere opHarty: 4° xorapbl, 29° TemeH, 25° conral
OHFa, +8,5° ockTik

15° xaHe 90° apanbifblHAAFbI
eHkeic OypbiwbiHaarsl IP 55

KopfaHbic Tvni:

Schneider Electric SE

OHpipinreH KyHi MeH LWbIKKaH eni Typanbl aknapatTbl
KanTamagarbl xancelpmagaH Tabyra 6onagbl. OHim
MEH KaliTa enaey Typarnbl KOCbIMLLA aknapaTtTbl
«Schneider-Electric» komnaHuacbiHbIH Be6-canTbiHaH
Taba anacbi3.

[anbiHganFaH Mepsimi: xannsl opamaarbl

Mep3imai KapaHbI3: Xbin/anTa/anTaHblH KyHi
YXacanraH: NatBus

Cakray mepa3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Cakray, TacbiMangay >xeHe nanganaHy LiapTTapbl

— 0 °C -TeH +40 °C peiiiHri Temnepatypa xaHe 60%
canbICTbipMansb! binfFanabinbIk XKafgaibiHAa.

OTKi3y XKeTKi3eTiH engiH 3aHHamacblHa CalKec xy3ere
acblpbinagpl

Kapere xapaty TopTibi — TYpMbICTbIK Kanablktap
peTiHae keaere xapaTyfa aTnanpl, kagere xapary
YLUIH 3aHHamara Calikec kanTanamMa LukisaTTbl
OHAENTiH MaMaHAaHAbIPbIIFaH KaCinopblHFa Tancbipy
Kaxer.

Keningik mepsimi 6apbicbiHAa XaHe on asikTanfaHHaH
KemniH akay aHblKTanfaH xarganga, Schneider Electric
ANMaKTbIK TYTbIHYLUIbINApAbl Kongay opTasnbiFbiHa
XKYTiHY Kepek

MmnopTTayLwbl/larbiM KabbinaayLbl Tapan:
«WHenpep Anektpuk» XKLWC,

050010, KasakctaH Pecnybnukachl,

Anmarbl K-cbl, [loCcTbIk faHf. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com



